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Spiegazione dei simboli DVF

Prima di effettuare il montaggio e la messa in funzione leggere accurata-
mente questo manuale di istruzioni, conservarlo e in caso di trasmissione
del prodotto, consegnarlo all'utente successivo.
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Spiegazione dei simboli

essere causa di lesioni.

AVVISO!
La mancata osservanza di questa nota puo causare danni materiali e
compromettere il funzionamento del prodotto.

ATTENZIONE!
Avviso di sicurezza: la mancata osservanza di questo awiso puo

NOTA
Informazioni integranti relative all'impiego del prodotto.



DVF Indicazioni di sicurezza

2 Indicazioni di sicurezza

[l produttore non si assume nessuna responsabilita per danni nei seguenti casi:
e dannial prodotto dovuti a influenze meccaniche o a sovratensioni
* modifiche al prodotto senza esplicita autorizzazione del produttore

* impiego per altri fini rispetto a quelli descritti nel manuale di istruzioni

2.1 Sicurezza generale

ATTENZIONE!
e Non utilizzare il filtro di sfiato per serbatoi di bordo contenenti rifiuti

provenienti da impianti di trattamento delle acque reflue che utiliz-
zano cloro o altri agenti particolarmente antiossidanti.

¢ Sostituire immediatamente il filtro di sfiato in caso di straripamento
accidentale del serbatoio di bordo.
NOTA

¢ Sostituire il filtro di sfiato all’inizio di ogni stagione nautica per garan-
tire il perfetto controllo dei cattivi odori.

3 Conformitad'uso

[l filtro di sfiato viene inserito nel tubo flessibile di sfiato del serbatoio delle acque
reflue e impedisce la fuoriuscita di cattivi odori quando viene azionato il risciacquo
del WC.



Inserimento del filtro DVF

4 Inserimento del filtro

4.1 Montaggio del filtro

AVVISO!
* Non inserire il filtro di sfiato a un'altezza pari o inferiore al serbatoio

(fig. I, pagina 2).
e Non posizionare il filtro di sfiato vicino a fonti di calore (blocchi
motore, luci, ecc.) (fig. [, pagina 2).

NOTA
Il filtro di sfiato puo essere montato con qualsiasi inclinazione.

» Montare il supporto (fig. [ 1 pagina 2) con le viti (fig. B, pagina 2).

» Inserire il filtro, vedi capitolo “Inserimento del filtro” a pagina 6.

4.2 Inserimento del filtro
» Rimuovere i tappi rossi da entrambi i raccordi del filtro di sfiato.

» Scegliere I'adattatore specifico:

N. nella

fig.[]l. Denominazione

pagina 2
5a Adattatore per filettatura con tubo flessibile d.i. da 3/4" 0 19mm
5b Adattatore per tubo flessibile d.i. da 5/8" (16mm) a 3/4" (19mm)
5c Adattatore per tubo flessibile d.i. da 1" (25mm) a 1-1/2" (38mm)

» Lubrificare I'O-ring su ogni connettore delfiltro di sfiato usando sapone liquido o
grasso al silicone.

» Assicurarsi di spingere gli adattatori dei tubi flessibili a fondo sugli o-ring prima di
awvitare il fermo al filtro.

» Awvitare I'adattatore specifico sul filtro di sfiato con i manicotti per tubo flessibile
(fig. B 3 pagina 2).

» Inserire il filtro di sfiato nel supporto fino al suo innesto.



DVF GARANZIA LIMITATA

Solo in caso di impiego di adattatori filettati

» Assicurarsi che nei raccordi dei tubi flessibili siano montate le guarnizioni (non in
dotazione).

» Collegareil tubo flessibile di sfiato del serbatoio (fig. [ 3 pagina 3) eil tubo fles-
sibile di sfiato verso il bocchettone di sfiato dello scafo (fig. [} 1 pagina 3) coniil
filtro di sfiato (fig. [E} 2 pagina 3).

» Serrare a fondo i raccordi.

» Con un attrezzo, serrare i raccordi di 1/4-1/2 giro.

Solo in caso di impiego di adattatori per tubi flessibili non filettati

» Collegareil tubo flessibile di sfiato del serbatoio (fig. [l 4 pagina 3) eil tubo fles-
sibile di sfiato verso il bocchettone di sfiato dello scafo (fig. [l 1 pagina 3) coniil
filtro di sfiato (fig. [ 3 pagina 3).

» Fissareitubi flessibili di sfiato sugli adattatori con fascette stringitubo
(fig. A 2 pagina 3).

4.3 Rimozione del filtro vecchio

» Seilfiltro di sfiato vecchio & collegato con adattatori per tubi flessibili filettati
aventi un diametro di 3/4" (19 mm), lasciare gli adattatori montati sul tubo flessi-
bile di sfiato.

» Rimuovere il filtro di sfiato vecchio dal supporto e chiudere le estremita con del
nastro adesivo.

» Smaltire il filtro vecchio negli appositi contenitori di riciclaggio.

S GARANZIA LIMITATA

LA GARANZIA LIMITATA E DISPONIBILE PRESSO:
WWW.DOMETIC.COM/WARRANTY.

PER ALTRE DOMANDE O PER RICHIEDERE UNA COPIA GRATUITA DELLA DICHIA-
RAZIONE DI GARANZIA LIMITATA, CONTATTARE:

DOMETIC CORPORATION
CUSTOMER SUPPORT CENTER
13128 ST. RTE. 226

BIG PRAIRIE, OH 44611



Smaltimento

6 Smaltimento

DVF

» Raccogliereil materiale diimballaggio possibilmente negliappositi contenitori di

riciclaggio.

)

7 Specifiche tecniche

Quando il prodotto viene messo fuori servizio definitivamente, informarsi
al centro diriciclaggio piu vicino, oppure presso il proprio rivenditore
specializzato, sulle prescrizioni adeguate concernenti lo smaltimento.

Rif. Nr.

Descrizione

Peso

309311001 / 9108823047

FILTRO DI SFIATO 5/8" - 1-1/2" RT(AM)

11b (0,45 kg)

309311002 / 9108823048 | FILTRO DI SFIATO CARTUCCIA DI RICAM-
BIO

309311003 / 9108849876 | FILTRO DI SFIATO CARTUCCIA DI RICAM-
BIO-EU

309311004 / 9108849515 | FILTRO DI SFIATO 16mm - 38mm RT(EU)

Articolo Dimensioni

Tubo flessibile 5/8" (16 mm) —3/42

(19mm)

19-1/4" (489 mm) x 3" (76 mm) x 3" (76 mm)

Tubo flessibile 1"(25 mm) -1-1/2"

(38mm)

19-1/4" (489 mm) x 3" (76 mm) x 3" (76 mm)

Adattatore filettato 3/4" (19 mm)

16-1/2" (419 mm) x 3" (76 mm) x 3" (76 mm)

Solo cartuccia

15" (381 mm) x 2-3/4" (70 mm) x 2-3/4" (70 mm)
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